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VIA DE! CICLAMINI, 4
|-70026— MODUGNO BA
ITALY

ITALY
Bill To 100013245 Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A.

MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
[-70026— MODUGNO BA

ITALY A &3?_ %@ 25
so1230895

Polizza di car 100175208 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Qur Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FMil25 DUNS Number 428432348
Logistic Contact Michaela Gatterer
Vettare/LSP Vs. trasportatore Cambio proprieta P
401
PTUIA
GKN Articolo Descrizione Quant. sped. Unita
FpP B3170 CCP Bottom Cover 3840,00 p=z
Articolo cliente 251720460047 GKN Numero ordine 100000826 / 1
Ordine cliente 550004616001 Order Line / Seq
Lotto 100115043 Commodity Code 848392089
Packages Pcs/Package
20 182
Returnable Packaging Items
GKN Articolo Articolo cliente Quantitad
900051 1
900052 20
900053 1
900060 20
HUEHNI+NAGEL sl
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiasata: 38 4o
Quantita effettiva:
Tino Imbzllaggio!
Quantita Imballi: _ . ROl
Canformita alle schede dimén.a‘llo. @ -
Data controllo: Ql[ll‘ ?
Firma @
Peso totale Peso netto Um. [Number of Pallets| Numero imballaggi Firma vettore/LSP
300,16 229,40 kg 1 20
Tarms and conditiens: https://www.gknpm.com/en/Utilities/terma~and-conditions2/
Sede legale, ammin., produttiva: GKN SINTER METALS SPA — Via delle Fabbriche 5, I=39031 Brunico (BZ}
Rachts- Verwaltungssitz/Produktionsstitte: GKN SINTER METALS AG -~ Fabrikstrale 5, I«39031 Bruneck (BzZ)
VE:::'._I.:ED' Part.lIva,Cod.£fisc.,Reg.Impr., BZ / MwSt.Nrx. Steuwernr. Eintr.Handelsreg. BZ: ITDD1262i0210 EXPECTS>MORE

info.italy@gknpm.com = Internet: www.gknpm.com = PEC: gknsintermetals@legalmail.it
Capitale sccaale 5 Gasellschaftskapitals 1.031.250,00 Z.v. / v.e., - Tel.: +39 0474 570211, Fax: +39 0474 553045

Sede produktiva: GKN SINTER METALS SPA ~ Via Verdi B2/84, I-20063 Cernusco s/N (MI) - tel.:+39 02 $290511 - Fax:+39 02 9230650
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rosa = Exemplar fiir Absender rose = Exempfalie de Mexpéciteur rose = Exemplaar voor afzender rosa = Essemplara per mittente pink = Copy for sender rosa = Exemplar for afsender
blau = Exernplar fiir Empfanger bleu = Exemplaire du destinataie blau = Exemplaarvoor gead e blu - pl. destinatario biue = Copyforconsignee  blam = Exemplar for modiagar
grln = Exernpledfir Frefhifihrer vert = Exemplalie du transporaur groen = Exemplaar voor vervoerder verde = Essemplare per transportatore.  graen = Copy for canier griin = Exemplar for betordrar
Absender (Name, Ansc d IN I EE MEI EES S.p.'A
Expéditeur {nom, adresm 5 . ' INTERNATIONALER
NI LETTRE DE VOITURE
39031 BBR co (BZ) INTERNATIONAL
FILI ALR:

Via Industria, 3
1.39032 CAMPO TURES (BZ)

Diese Befdrderung unterliegt tratz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Obereinkommens Oher den
Befdrderungsvertrag im internzticnalen
StraBengiilerverkehr {CMR).

Ce transport est soumis, nonobstant
faute clause contraire, & la Con-
vention relative au contrat de trans-
port international de marchandises
partoute {CMR)

Empfinger (Name, Anschrift, Land)
Destinatalre (nom, adresse, pays)
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FrachifOhrer {Name, Anschrift, Land)
Transporteur {(nom, adrasse, pays
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3 Ausllelerungsort des Guies
Liey prévu pour la 1 de la marchandise .

Nachfolgende Frachtfithrer (Name, Anschrift, Land)
Transportaurs successiis (nom, adresse, pays)

17

OrtiLieu M D76 1o, q LETYAA 15
Land/Pays )

GEN $INTER METALS SpA.
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14 Rickerstattung

Remboursement

15 chhuahlunganwalsungen
Prgscnption d'affranchissement

Ont/Lleu 39031 BRUNICO (BZ)
F" IEI ,B' Vorbehalte und Bemerkungen der Frachifilhrar

Lend/Pays PR 18 Résarves et observations des transporteurs

Datun/Date 18 T.l§ 3 { i |
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Kennzelshen u. Nummem Anzahl der Packstiicke At der Vemackun: Offlz Benennung f. d. Beférderung* Statistiknummer Bruttonewlcht in kg Umfang in m3
6 Marques et numéros 7 Nombra das colis 8 Mode d'enTbalIagg 9 Désignation ofﬂgielle de transpon* 1 No statishgue 11 Polds %rur, kg 12 cubagg m?
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UN-Nummer Ben, Gefahrzeltelmusier-Nr. § Verp-Gruppe Tunnelbeschrankiingscode 19 Zu zahlen vom: Absandar Wahnmg EMpAnaer
Numéra UN sNrB |Numéro detiguette Gmuga Code de restrictlos A paver par: L'axpéditaur Moanale Le Destinatalre
Nom N d'emballage en lunnsls Eracht

UN voltN°9 Prix de transport

ErmaBigungen
Anwel des Absenders (Zoll- und sonslige amtliche Bshandiung} Sendervorschriften Réhictions
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Zuschidge
Suppléments

+ Nebangsablhren
Frais accessoires
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Besondera Veralnbarungen
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Art Anzahl |Tausch | Tausch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
Euro-Palelte Euro-Palette
Gitterbox-Palette Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Venragsparrer des Frachifiihrers
27 Amilichas Kennzalchen Nutzlast In kg Bestatiguig des Empiingers/Datum/Unterschrift Bestétlgung des Fahrers/Datum/Unterschrift,
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